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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rozni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

¢ Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidfowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

e Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

* Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.

* Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwalaé¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby uposledzone fizycznie lub umystowo
oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci ruchowej, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy dotyczacej wtasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwa¢ urzadzenie jedynie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczerstwo.

* Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

* Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.

* Wytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

* Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

* Stoly chtodnicze przeznaczone sa do krétkotrwatego przechowywania produktéw spozywczych wstepnie
schtodzonych.
¢ Stoly mroznicze przeznaczone sa do przechowywania produktéw spozywczych wstepnie zamrozonych.

3. DANE TECHNICZNE

Model 880173, 880174, 880177 880400, 880401, 880600, 880601, 880604

880175 880176 880402, 880406 880602 880603

880405

Napiecie 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V /50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V /50 Hz
zasilajace
Moc 0,09 kW 0,11 kW 0,12 kW 0,11 kW 0,11 kW 0,19 kW 0,35 kW 0,185 kW
Zakres 0~+10 -10 ~-25 +2/+8 0~+10 -10 ~-25 0~ +I0 -10 ~-25 +2/+8
temperatur
Wymiary 600x600x850 | 600x600x850 | 600x650x860 [ 600x600x1850 | 600x600x1850 | 775x695x1900 | 775x695x1890 | 780x755x1900
(WxDxH) mm mm mm mm mm mm mm mm
Pojemnosé 1301 1201 1291 3501 3501 600 | 600 | 6201
Czynnik / RI34a R134a RI34a RI34a RI34a RI34a R134a RI34a
ilos¢ 100 130 100 160 160 215 250 215
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4. MONTAZ

4.1. Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu. W celu zapewnienia prawidtowej pracy
urzadzenia nie nalezy go ustawia¢ w poblizu zrédfa ciepta oraz nie nalezy wystawiaé go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Optymalny zakres wartosci temperatury w pomieszczeniu, w ktérym pracuje urzadzenie miesci sie w granicach:
+16°C do +35°C.

W przypadku instalowania urzadzenia w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci powietrza moze zaj$¢ potrzeba kupna dodatkowej
wanienki na skroplona wode.

Nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia w pomieszczeniach o duzej zawartosci chloru oraz kwaséw w powietrzu (np. na
basenie), poniewaz moze to spowodowa¢ korozje powierzchni wykonanej ze stali nierdzewnej.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu przy $cianie jako urzadzenie wolnostojace.
Wazne: Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu zapewniajacym prawidtowa wentylacje oraz swobodny przeptyw powietrza

naokoto urzadzenia. Prawidtowa odlegtos¢ od tylnego panelu urzadzenia zapewniaja specjalne elementy umieszczone z tytu
urzadzenia.

4.2. Instalacja do zrédet zasilania
Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym zmiennym.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sie upewni¢ sie, czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci podane
na tabliczce znamionowej zgadzaja sie z wartosciami napiecia i czestotliwosci w miejscu instalacji.

Zrédto pradu musi by¢ wyposazone w bezpiecznik réznicowo-pradowy i prawidtowe uziemienie zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawnymi.

5. OBSLUGA

5.1. Panel sterowania

A

Y

ETC-E0HT

Opis:
Lampka kontrolna Symbol Status Znaczenie
Lampka wtaczona Ustawianie parametréw
Lampka kontrolna ustawien SET Lampka wytaczona Pomiar i sterowanie
Lampka migaiaca Sprawdzanie parametréw,
P 8212 wprowadzanie hasta
Lampka wtaczona Chtodzenie
Lampka kontrolna Lamok ; o Zatrzymanie chiodzeni
chiodzenia ampka wytaczona atrzymanie chfodzenia
Lampka migajaca Opéoznienie chtodzenia
Lampka kontrolna Lampka wtaczona Rozmrazanie
rozmrazania ““‘ Lampka wytaczona Zatrzymanie rozmrazania




5.2. Gtéwne funkcje:

Kontrola temperatury wnetrza: Sterowanie rozmrazaniem zgodnie z wartoscia ustawiong + wartos¢ réznicy temperatury.
Kontrola rozmrazania: rozmrazanie, kiedy sprezarka przestaje pracowac, kontrola temperatury rozmrazania poprzez
ustawienie czasu rozmrazania + temperatura zakonczenia rozmrazania.

Dwukanatowy system czujnikéow temperatury: Czujnik temperatury wnetrza, czujnik parownika (uzytkownik decyduje czy
chce aktywowac ten czujnik czy nie).

Menu blokowane za pomocg hasta.

5.3. Parametry techniczne:

Pomiar temperatury w zakresie: -40°C ~+70°C

Wskazanie wyswietlacza z doktadnoscia do petnego 1°C

Doktadnos¢: + 1°C (przy temperaturze pomiedzy -40°C ~+50°C); = 2°C (przy temperaturze pomiedzy -50°C ~+70°C)

Zakres sterowania temperatura wnetrza: -40°C ~+50°C

Zasilanie: 220VAC = 10%, 50/60Hz

Zuzycie mocy: <3W

Warunki pracy: chtodzenie: 30A/240VAC, zawsze aktywne, (wystarczy zasilanie jednofazowe maksymalne obcigzenie
[.5HP(240VAC))
rozmrazanie: rozmrazanie w sposob naturalny (bez angazowania mocy)

Wymiary otworu do instalacji: 71 x 29 (mm)

Wymiary urzadzenia: 75 x 34.5 x 58 (mm)

Temperatura otoczenia w czasie pracy urzadzenia: 0°C ~+60°C

Temperatura przechowywania: -30°C ~+75°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 20%~85% (brak skroplin)

5.4. Opis parametrow

Kod Funkcja Zakres ustawien Wartos¢ domysina Jednostka
00-99
FOl Hasto do Menu 00: anulowanie funkgji 55 BRAK
blokady przyciskow
FO2 Ustawienie wartosci 40 ~450 ) °C
temperatury
FO3 Ustawienie réznicy | _ 15 4 °C
temperatury
FO4 Opoznienie cz.asu.aktywaql I_15 3 min.
sprezarki
FO5 Kalibracja temperatury 5~ 45 0 °C
wnetrza
Fo6 Maksymalny czas rozmrazania | - 60 20 min.
FO7 Cykl rozmrazania | — 30 jednostek 12 | jednostka = 30 min.
FO8 Temperatura z'ak(.)nczenla 20 ~+30 7 °C
rozmrazania
F09 Aktywac.la. lub brak alftywacll 00: nieaktywny | BRAK
czujnika parownika 0l: aktywny
5.5. Funkcje przyciskow
Przycisk Funkcja
SET Weisnaé w celu wprowadzenia hasta; Tryb ustawiania parametréw; Zmiana pomiedzy trybami menu i
parametréw
A Weisnaé w celu sprawdzenia wartosci ustawionej temperatury; Wyboér funkcji menu; Zmiana ustawien
parametréw i hasta
v Weisnaé w celu sprawdzenia wartosci czujnika parownika; Wybor funkeji menu; Zmiana ustawien
parametréw i hasta
.‘é‘{;‘ Wyjscie z trybu ustawiania parametréw; Reczna aktywacja lub zatrzymanie rozmrazania
RST




Tryb pomiaru i kontroli temperatury

*  Wecisnaé przycisk ,,SET” i przytrzymac przez 3 sekundy.
W przypadku, gdy hasto klawiatury zostato ustawione jako ,,0”, lampka kontrolna ustawien sie $wieci, wyswietlacz pokazuje
kod ,,FI” z menu, nie ma potwierdzenia hasta i nalezy bezposrednio wej$¢ w tryb menu, aby ustawi¢ parametr.

W przypadku, gdy hasto klawiatury nie zostato ustawione jako ,,0”, lampka kontrolna ustawien miga, a wyswietlacz pokazuje

,00”, nalezy wcisnaé przycisk ,, ” oraz ,, ' ”, aby wprowadzi¢ hasto, nastepnie wcisna¢ przycisk ,,SET”, aby
potwierdzi¢ hasto. Jezeli hasto jest zgodne system przejdzie do menu ustawien. Jezeli hasto nie jest zgodne lampka kontrolna
ustawien zgasnie, a system powroci do normalnego trybu pomiaru i kontroli temperatury.

Sprawdzanie ustawien parametrow:

Weisna¢ przycisk ,, ”. Lampka kontrolna ustawien ,,SET” zacznie migaé, a wyswietlacz pokaze ustawiona wartos¢
temperatury.
Weisnaé przycisk ,, ”. Lampka kontrolna ustawien ,,SET” zacznie migaé, a wyswietlacz pokaze wartosé temperatury

czujnika parownika.

Po wejsciu do menu ustawien, wcisna¢ przycisk ,, ” i przycisk ,, ”, aby wybrac¢ zadang funkcje menu (od FOI do
F09)

Po wybraniu zadanej funkeji menu wcisna¢ przycisk ,,SET”, aby ustawi¢ wartos¢ parametru, wcisnaé przyciski ,,A" oraz

»:

” " i wybrac¢ zadana wartos$¢ parametru, a nastepnie ponownie wcisna¢ przycisk ,,SET”, aby powroci¢ do wyboru funkgiji
Z menu.

A‘A%
W trybie wyboru ustawien wcisnaé przycisk ,, /RST” lub nie wciska¢ zadnych przyciskéw przez 30 sekund, system zapisze
ustawione wartosci parametréw i opusci tryb ustawiania parametréw.

““‘
Weisnaé przycisk ,, /RST” i przytrzymac przez 3 sekundy, aby reczne aktywowac¢ lub zakonczy¢ rozmrazanie.

5.6. Kontrola pracy sprezarki oraz funkcji rozmrazania
* Sprezarka:

Sprezarka zostanie aktywowana, kiedy minie czas opéznienia jej aktywacji, jesli czujnik temperatury wykaze, ze jest ona
WyZsza niz ,,ustawiona warto$¢ temperatury + wartos¢ réznicy temperatury”.

Sprezarka przestanie dziata¢, kiedy czujnik temperatury wykaze, ze jest ona nizsza niz ustawiona warto$¢ temperatury.

* Rozmrazanie:

System rozpocznie rozmrazanie zgodnie z ustawionym cyklem rozmrazania lub, gdy nastapi reczna aktywacja rozmrazania.
Jezeli czujnik parownika zostat aktywowany, a temperatura wykryta przez czujnik parownika jest wyzsza niz temperatura
zakonczenia rozmrazania, nie jest mozliwe reczne aktywowanie funkgji rozmrazania.

Rozmrazanie zostanie zakonczone, kiedy temperatura wykryta przez czujnik parownika osiagnie wartos¢ réwna ustawionej
wartosci temperatury zakonczenia rozmrazania lub, kiedy minie ustawiony czas rozmrazania albo, kiedy rozmrazanie zostanie
wylaczone recznie.

Jesli czujnik parownika nie zostat aktywowany lub w przypadku wystapienia btedu, rozmrazanie zostanie przerwane, kiedy
zakonczy sie ustawiony czas rozmrazania lub kiedy nastapi reczne wytaczenie rozmrazania.



5.7. Komunikaty btedéw

Komunikat Przyczyna Nastepstwo

El Btad czujnika komory Zleci¢ serwisowi wymiane czujnika komory. Po
zakonczeniu usuwania usterki, system ponownie
przeliczy czas opdéznienia aktywacji sprezarki.

E2 Btad czujnika parownika Zleci¢ serwisowi wymiane czujnika parownika.
Temperatura zakonczenia rozmrazania
jest nieprawidiowa

5.8. Schemat podtaczen
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Zasady bezpieczenstwa:

Ogodlne zasady bezpieczenstwa:

¢ Oddzieli¢ pofaczenie czujnika, przewod pradowy oraz wyjsciowy punkt styku przekaznika, aby uniknaé¢ nieprawidtowego
podfaczenia oraz przecigzenia przekaznika.
* Przed rozpoczeciem przeprowadzenia podtaczen do terminalu przyfaczeniowego odiaczy¢ zasilanie pradem.

Ostrzezenie:

Zabrania sie uzytkowania urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosci, silnym dziataniu pola magnetycznego oraz w wysokiej
temperaturze otoczenia lub w $rodowisku korozjo twérczym.

Uwagi:

* Przed podfaczeniem nalezy upewni¢ sie, ze parametry pradu w sieci zasilajacej odpowiadaja wymaganiom sterownika
zamieszczonym w instrukcji oraz sprawdzi¢ czy zrédto zasilania zapewnia staty doptyw pradu.

* Aby unikna¢ zakiécen, nalezy oddzieli¢ przewéd pradowy od przewodu potaczenia czujnika.

* Podczas instalacji czujnika parownika nalezy zwréci¢ uwage, aby czujnik znalazt sie w poblizu miedzianej rurki w odlegtosci
5 mm od wejscia do parownika. Upewnic sig, ze czujnik dobrze przylega do rurki

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwaga: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania pradem
elektrycznym.

Urzadzenie nalezy my¢ za pomoca wody z ptynem do mycia naczyn. Niewskazane jest czyszczenie urzadzenia za pomoca
detergentéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ $ciany urzadzenia. Plastikowe czesci urzadzenia mozna my¢ woda o maksymalnej

wartosci temperatury 85°C.

Podczas codziennego czyszczenia urzadzenia nalezy pamigtaé, aby doktadnie wyczysci¢ uszczelke z okruchéw oraz lepkich
substancji, poniewaz moga one ostatecznie uszkodzi¢ uszczelke.

Otwér wylotowy wentylacji kompresora nalezy czysci¢ regularnie gdyz zabrudzenie moze blokowa¢ swobodny wyptyw
powietrza.

Nalezy réwniez regularnie czysci¢ kompresor. Do tego celu zaleca sie uzycie odkurzacza oraz migkkiej szczotki.




7. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU AWARII ZASILANIA

W przypadku odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania pradem elektrycznym (zaréwno z powodu awarii jak réwniez z
powodu przypadkowego wyciagniecia wtyczki z gniazdka elektrycznego), element kontrolujacy prace kompresora spowoduje,
iz urzadzenie uruchomione ponownie zacznie dziata¢ wedtug aktualnego ustawienia pokretta regulacji temperatury.

7.1. Uruchomienie urzadzenia w przypadku przekroczenia alarmowej wartosci temperatury

Kompresor rozpoczyna prace niezwtocznie po ponownym podtaczeniu urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym.
Wyswietlacz bedzie pokazywat informacje alarmowa ,,HH” dopdki nie zostanie osiggnigta ustawiona temperatura. Wéwczas
wyswietlona zostanie aktualna wartos$¢ temperatury wewnatrz urzadzenia.

7.2. Uruchomienie urzadzenia w przypadku zejscia ponizej alarmowej wartosci temperatury

Kompresor rozpoczyna prace po |0 minutach od podtfaczenia urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym.
Wyswietlacz wskazuje aktualng warto$¢ temperatury wewnatrz urzadzenia dopoki wartosé ustawiona pokrettem regulacji
temperatury nie zostanie osiagnieta.

8. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym
e Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego
przyjecia starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarcze-
nie sprzetu do sklepu na swdj koszt.
* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na gminnej stronie
internetowej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.
e Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.
* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Panstwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego
sprzetu do punktu zbiérki, mozna skorzystac z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu facznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

l V:\\‘

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzucaé do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
/. sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego przetworzenia.
A\
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9. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziafania sit zewnetrznych takich jak
wyfadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidfowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.
Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



